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ro-Ject
Setup Guide et

Getting started:
* Make sure to have enough space to unpack your turntable.
* Always unpack and set up in a clean environment.

* Please Do NOT throw away the packaging! If you need
service or want to return your product, please send it
in the original packaging including all inserts. In case of
damage due to alternative packaging your dealer cannot
guarantee a full refund.

Complete manual:
www.project-audio.com/en/product/e1-2

o Remove dust cover from the box. 9 Take the small boxes from the carton. e Unpack all items that are packed in the accessorie boxes.

a) Drive belt GM |
s b) .
| @ .

b) Adapter for 7" singles & allen key
c) Cartridge alignment tool

d) Power Supply

e) RCA - 3.5 adapter

(only provided with Phono version)

e i

6 Unpack the platter and felt mat.

G Unpack the turntable.
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Put the platter and felt mat on the e as . m Unpack dust cover and slip it on the
e turntable. 9 Remove tonearm twist tie. @ Plug in power supply. hinges.

¥

How to connect your model and possible setups:

E1.2

Connect to any amp with integrated phono amplifier or use an
external phono preamp.

Pre-mounted RCA Cable included.

Possible set: Pro-Ject Speaker Box 5 (bookshelf speaker) and
Pro-Ject MaiA (stereo integrated amplifier).

Connect it E (RCA Cable)
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Speaker cable Speaker cable

E1.2 Phono

Select Line Out to connect to an amplifier without a phono
stage. Select Phono Out if you have an amplifier with a phono
stage.

Possible set: Pro-Ject Speaker Box 5 (bookshelf speaker) and
Pro-Ject Stereo Box (stereo integrated amplifier).

Connectit E (RCA Cable)

Q
Q

Speaker cable Speaker cable

E1.2BT

Choose Line Out to connect to an amplifier without a phono
stage. Phono Out if you have an amplifier with a phono stage.

BT pairing

E1 BT is paired automatically with any device with BT receiver.
For restart of the BT transmitter, please turn OFF and ON the
BT module by using the switch. BT switch is located on the right

. q n e Speaker cable Speaker cable
side under the chassis. Restart is needed only when there is a

h f the BT ] y Possible set: Pro-Ject Speaker Box 5 (bookshelf speaker)
change of the receiver. and Pro-Ject Stereo Box (stereo integrated amplifier).


https://manuals.plus/m/92d6525c2cb100e8ef1bb1bbb84483bd42e638902ba8a6e1477d55283abef0a8

Need help?
Feel free to contact us. We have experienced
partners all over the world. Find your dealer here:
www.project-audio.com/en/find-a-dealer/
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Service

Should you encounter a problem which you are not able to alleviate or identify despite the above information, please contact your dealer for further
advice. Only when the problem cannot be resolved there should the unit be sent to the responsible distributor in your country.

Warranty repairs will only be affected if the unit is returned correctly packaged. For this reason we recommend keeping the original packaging.
Never return a record player without making sure that is it safely disassembled and correctly packaged in the original packaging according to the
diagrams on the last page of this user guide. Please remove these parts and pack them separately: lid, counterweight, anti-skating weight and belt.
Fit the cartridge protection cap and the transport lock for the tonearm tube, prior to carefully packaging the record player.

Warranty

The manufacturer accepts no responsibility for damage caused by not adhering to these instructions for use and/or by transportation without the
original packaging. Modification or change to any part of the product by unauthorized persons, release the manufacturer from any liability over and
above the lawful rights of the customer.

Warranty: Terms and Conditions

. A warranty is valid only for products purchased from an authorized Pro-Ject Audio Systems retailer or dealer.

J This warranty offer is limited to the repair of the equipment (which could be a repair or replacement at our discretion, neither of which affects
your original warranty).

Neither transportation or any other costs, nor any risk for removal, transportation and installation of products is covered by this warranty.

A warranty is only valid for the original owner. It is not transferable.

To validate your warranty, you will need to provide the original sales invoice or other proof of ownership and date of purchase.

Warranty must be claimed within two years of purchase from an authorized dealer. After this period of time, the warranty will expire.

The legal warranty obligation exists in addition to this warranty and is not limited by this warranty.

A Pro-Ject Audio Systems warranty relates to claims of defects in materials and/or workmanship at the time of purchase. It does not cover:

. Deterioration of component parts, the nature of which is to become worn or depleted with use, such as batteries and headphone ear pads,
drive belts and cartridges.

J Damages caused by incorrect installation, connection or packing.

. Damages caused by any use other than the correct use described in the user manual, negligence, modifications, or use of parts that are not
made or authorized by Pro-Ject Audio Systems.

J Damages caused by faulty or unsuitable ancillary equipment.

J Damages caused by accidents, lightning, water, fire heat, war, public disturbances or any other cause beyond the reasonable control of
Pro-Ject Audio Systems and its appointed distributors.

J Products where the serial number has been altered, deleted, removed or made illegible.

J Repairs or modifications that have been executed by an unauthorized person.

Commercial Use
Faults caused due to using domestic products in commercial environments or on commercial scales are not covered by warranty. This turntable is
intended for domestic use only. Using them for business applications are done so at your own risk.

Pro-Ject Audio Systems is a Registered Trademark of H. Lichtenegger.

This guide was produced by: Pro-Ject Audio Systems
Copyright © 2025. All rights reserved.

The information was correct at the time of going to press. The manufacturer reserves the right to make changes to the technical specification wit-
hout prior notice as deemed necessary to uphold the ongoing process of technical development.

Qualcomm aptX is a product of Qualcomm Technologies, Inc. and/or its subsidiaries.
Qualcomm is a trademark of Qualcomm Incorporated, registered in the United States and other countries. aptX is a trademark of Qualcomm Tech-
nologies International, Ltd., registered in the United States and other countries.
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Deutsch

Vor dem Auspacken: Stellen Sie
sicher, dass genugend Platz zum
Auspacken |hres Plattenspielers
vorhanden ist.

Immer in einer sauberen Umgebung
auspacken und aufstellen.

Bitte werfen Sie die Verpackung
NICHT weg! Wenn Sie Ihre Garantie in
Anspruch nehmen oder Ihr Produkt
zurtcksenden mochten, senden Sie
diese bitte in der Originalverpackung
mit allen Beilagen. Im Falle einer
Beschadigung in einer anderen
Verpackung kann Ihr Handler keine
vollstandige Ruckerstattung
garantieren.

Vollstandige Bedienungsanleitung:
www.project-
audio.com/de/product/e-2

Entfernen Sie die Staubschutzhtlle
von der Box.

Nehmen Sie die kleinen Schachteln
aus dem Karton.

Packen Sie alle in den
Zubehérkartons enthaltenen Artikel
aus.

Antriebsriemen

Adapter fur 7" Singles /
Inbusschltssel
Tonabnehmer Justagelehre

Netzteil
3,5mm auf Cinch Adapter

Nehmen Sie den verpackten
Plattenspieler aus der Verpackung

Entfernen Sie die untere
Kartoneinlage.

Packen Sie den Plattenteller aus.

Legen Sie den Antriebsriemen auf
den Pulley und den Sub-Teller.

Legen Sie den Plattenteller auf den
Plattenspieler.

Legen Sie die Filzmatte auf den
Plattenteller.

Entfernen Sie die Tonarmsicherung.

Verbinden Sie das Netztell

Packen Sie die Staubschutzhtlle aus
und schieben Sie sie auf die
Scharniere.

E1.2

SchlieBen Sie einen Verstarker mit
integriertem Phono-Verstérker an
oder verwenden Sie einen externen
Phono-Vorverstarker. Mogliches Set:
Pro-Ject Speaker Box 5
(Regallautsprecher) und

Pro-Ject MaiA (Stereo-
Vollverstarker)

E1.2 Phono

Wahlen Sie Line Out um einen
Verstérker ohne Phono-Stufe
anzuschlieBen. Wahlen Sie Phono
Out, wenn Sie einen Verstarker mit
einer Phono-Stufe haben. Mégliches
Set: Pro-Ject Speaker Box 5
(Regallautsprecher) und Pro-Ject
Stereo Box (Stereo-Vollverstarker).

E1.2BT

Wahlen Sie Line Out um einen
Verstérker ohne Phono-Stufe
anzuschlieBen. Wahlen Sie Phono
Out, wenn Sie einen Verstarker mit
einer Phono-Stufe haben. GenieBen
Sie die Warme von Vinyl mit dem
Komfort der drahtlosen Technologie.
Maogliches Set: Pro-Ject Speaker
Box 5 (Regallautsprecher) und Pro-
Ject Stereo Box (Stereo-
Vollverstérker).
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Italiano

Iniziamo: Assicurati di avere
abbastanza spazio per disimballare il
tuo giradischi

Disimballare e installare sempre in un
ambiente pulito.

NON buttate via limballo! Se avete
bisogno di una riparazione, dovrete
inviare il prodotto nellimballaggio
originale, utilizzando tutti gli inserti. Se
il giradischi si danneggia durante il
trasporto a causa di un imballaggio
sbagliato con la scatola originale, o se
usate un altro imballo, il vostro
rivenditore non pud garantire la
riparazione in garanzia.

manuale completo: www.project-
audio.com/en/product/e1-2

Rimuovere il coperchio antipolvere
dalla scatola.

Prendi le piccole scatole dal cartone.

Disimballare tutti gli articoliimballati
nelle scatole degli accessori.

Cinghia

Adattatore per singoli da 7" (45 giri) /
Chiave Allen

Dima per allineamento della testina

adattatore di alimentazione
Adattatore da 3,5 mmaRCA

Solleva dalla scatola il giradischi
awvolto dalla busta protettiva

Rimuovere linserto inferiore del
cartone.

Disimballa il piatto girevole.

Inserisci la cinghia sulla puleggia e sul
sotto-piatto,

Sistema il piatto sul giradischi
Mettiil tappetino sul piatto

Rimuovi il filo di blocco del braccio

Connetti il cavo di alimentazione

Disimba la copertura antipolvere e
fala scivolare sulle cerniere.

E12

"Si collega a qualsiasi amplificatore
con stadio fono integrato, altrimendi
devi usare un preamplificatore fono
esterno.

Set possibile: Pro-Ject Speaker Box
5 (diffusore da scaffale) e Pro-Ject
MaiA (amplificatore integrato stereo)."

E1.2 Phono

"Selezionare Line Out per collegare
un amplificatore senza stadio phono.
Selezionate Phono Out se avete un
amplificatore con uno stadio phono.
Set possibile: Pro-Ject Speaker Box
5 (diffusore da scaffale) e Pro-Ject
Stereo Box (il pit piccolo
amplificatore integrato audiofilo)."

E1.2BT

"Selezionare Line Out per collegare
un amplificatore senza stadio phono.
Selezionate Phono Out se avete un
amplificatore con uno stadio phono.
Goditiil calore del vinile e il comfort
della tecnologia wireless.

Set possibile: Pro-Ject Speaker Box
5 (diffusore da scaffale) e Pro-Ject
Stereo Box (il pit piccolo
amplificatore integrato audiofilo)."
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Para empezar: Asegurese de que
dispone de suficiente espacio para
desembalar su giradiscos.

Desembale siempre el producto y
configdrelo en un entorno limpio.

iPor favor NO tire el embalaje! Si su
producto necesita una operacion de
mantenimiento o usted quiere
devolverlo, le rogamos que lo envie
en el embalaje original con todos los
componentes del mismo. En el caso
de que se produzcan dafios como
consecuencia del uso de un
embalaje distinto, su distribuidor no
podré garantizarle una reembolso
completo.

manual de instrucciones completo:
www.project-
audio.com/en/product/e1-2

Retire la cubierta antipolvo de la caja.
Saque las cajas pequefias del carton.

Desempaque todos los articulos que
estan empaquetados en las cajas de
accesorios.

Correa redonda

Adaptador para singles de 7" / Llave
Allen

Protector de alineamiento de la
capsula fonocaptora

adaptador de corriente
Adaptador de 3,5 mma RCA

Retire el giradiscos empaquetado de
la caja.

Retire la incrustacion de cartén
inferior.

Desembale el plato.

Coloque la correa entre la polea y el
plato inferior (sub-platter).

Cologue el plato en el giradiscos
Cologue la esterilla en el plato,

Retire el lazo que sujeta el brazo de
lectura.

Conecte la fuente de alimentacion

Desembale la cubierta protectoray
encdjela en las bisagras.

E1.2

Coneéctelo a cualquier amplificador
con etapa de fono integrada o use un
preamplificador de fono externo.
Posible configuracion: Pro-Ject
Speaker Box 5 (caja acUstica de
estanteria) y Pro-Ject MaiA
(amplificador integrado
estereofdnico)

E1.2 Phono

Seleccione Line Out para conectar a
un amplificador sin etapa de fono.
Seleccione Phono Out si dispone de
un amplificador integrado con etapa
de fono.

Posible configuracion: Pro-Ject
Speaker Box 5 (caja acustica de
estanteria) y Pro-Ject Stereo Box (el
amplificador integrado de nivel
audiofilo més pequefio del mundo).

E1.2BT

Seleccione Line Out para conectar a
un amplificador sin etapa de fono.
Seleccione Phono Out si dispone de
un amplificador integrado con etapa
de fono. Disfrute la calidez del vinilo
con la comodidad de la tecnologia
inalambrica.

Posible configuracion: Pro-Ject
Speaker Box 5 (caja acustica de
estanteria) y Pro-Ject Stereo Box (el
amplificador integrado de nivel
audiofilo més pequefio del mundo).

1
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Portugués

Inicio: Assegure que tem espaco
suficiente para desembalar o seu
gira-discos.

Garanta sempre gque o faz num
espaco limpo e amplo.

Por favor ndo deite as caixas fora. Se
precisar de uma assisténcia técnica
ou pretender devolver o
equipamento deveré fazé-lo sempre
na caixa original devidadmente
acondicionado. No caso de qualquer

dano ocorrido com outra embalagem

aloja/agente ndo podera assegurar a
reparagdo em garantia do dano ou a
devolugdo total do valor do
equipamento.

Manual completo: www.project-
audio.com/en/product/e1-2

N

Remova a tampa contra poeira da
caixa.

N

Retire as pequenas caixas da caixa.

Desembale todos os itens
embalados nas caixas de acessorios.

w

a) Correia

b) Adaptador para singles 7" / Chave
Allen

0) Protector de Alinhamento da Célula

d) adaptador de energia
e) 3.5 mm para adaptador RCA

4 Retire o gira-discos de dentro da
caixa

5 Remova o revestimento inferior da
caixa.

6 Desembrulhe o prato

7 Cologue a correia na pulia e a volta
do sub-prato

8 Cologue o prato no gira-discos

Cologue a base em feltro no prato

9 Remova o arame de seguranca do
braco

0O Ligue afonte de alimentag&o.

N

Retire a tampa em acrilico e coloque-
anas dobradicas.

E12

Ligue a um amplificador com andar
phono integrado ou utilize um pre-
amplificador phono externo.
Sugestdo de conjunto: colunas
monitoras Pro-Ject Speaker Box 5 e
amplificador stereo integrado Pro-
Ject MaiA.

E1.2 Phono

Selecione Line Out para interligagéo
com amplificador sem andar phono.
Ou selecione Phono Out se utilizar
um amplificador com andar phono
integrado. Sugestao de conjunto:
colunas monitoras Pro-Ject Speaker
Box 5 e Pro-Ject Stereo Box (0 mais
pequeno amplificador integrado
audiofilo).

E1.2BT

Selecione Line Out para interligacéo
com amplificador sem andar phono.
Ou selecione Phono Out se utilizar
um amplificador com andar phono
integrado. Aprecie a envolvéncia dos
discos de vinil com o conforto da
tecnologia sem fios. Sugestéo de
conjunto: colunas monitoras Pro-
Ject Speaker Box 5 e Pro-Ject
Stereo Box (0 mais pequeno
amplificador integrado audiofilo).
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Francais

Pour commencer : Assurez-vous
davoir suffisamment d'espace pour
déballer votre platine.

Toujours déballer et installer dans un
environnement propre.

Veuillez ne PAS jeter lemballage ! Si
vous avez besoin d'un service ou si
vous voulez renvoyer votre produit,
veuillez I'envoyer dans I'emballage
original, avec tous les éléments. En
cas de détérioration dans un autre
emballage, votre revendeur ne peut
garantir un remboursement complet.

Notice complete : www.project-
audio.com/en/product/e1-2

iy

Retirez le cache-poussiere de la
boite.

N

Sortez les petites boites du carton.

w

Déballez tous les éléments emballés
dans les boites d'accessoires.

a) Courroie ronde

b) Centreur 45 tours / Clé allen

c) Protecteur d'alignement de la cellule
d) adaptateur secteur

e) Adaptateur 3,5 mm vers RCA

4 Sortez la platine emballée de la boite.

5 Retirez linsert inférieur du carton.

6 Déballez le plateau.

7 Placez la courroie d'entrainement sur
la poulie et le sous-plateau.

8 Posez le plateau sur la platine

Posez la feutrine sur le plateau

9 Retirez le fil de fer plastifié du bras de
lecture.

0 Branchez l'alimentation.

-

Déballez le capot et faites-le glisser
sur les charnieres.

E1.2

Connectez a nimporte quel ampli
avec amplificateur phono intégré ou
utilisez un préampli phono externe.
Ensemble possible : Pro-Ject
Speaker Box 5 (enceinte de
bibliotheque) et Pro-Ject MaiA
(amplificateur intégré stéréo)

E1.2 Phono

Sélectionnez Line Out pour vous
connecter a un amplificateur sans
étage phono. Sélectionnez Phono
Out si vous avez un amplificateur
avec un étage phono.

Ensemble possible : Pro-Ject
Speaker Box 5 (enceinte de
bibliothéque) et Pro-Ject Stereo Box
(le plus petit amplificateur intégré
audiophile).

E1.2BT

Sélectionnez Line Out pour vous
connecter a un amplificateur sans
étage phono. Sélectionnez Phono
Out si vous avez un amplificateur
avec un étage phono. Profitez de la

chaleur du vinyle avec le confort de la

technologie sans fil.

Ensemble possible : Pro-Ject
Speaker Box 5 (enceinte de
bibliothéque) et Pro-Ject Stereo Box
(le plus petit amplificateur intégré
audiophile).

Svenska

Komigang: Se till att ha tillkdckligt
med utrymme for att packa upp din
skivspelare

Packa alltid upp och installeraienren
miljo.

Vanligen kasta INTE forpackningen!
Om du behdver service eller vill
returnera din produkt, skicka den i
originalférpackningen inklusive alla
insatser. Vid skada da annan
férpackning anvants kan din
aterforsaljare inte garantera full
aterbetalning.

Fullstandig bruksanvisning:
WWW.project-
audio.com/en/product/e1-2

N

Ta bort dammskyddet fran ladan.

N

Ta de sma kartongerna fran
kartongen.

w

Packa upp alla foremal som ar
forpackade i tilbenorsladdorna.

a) Rund drivrem

b) Adapter for 7'-singlar / Insexnyckel

) Inriktningsskydd fér pickup

d) stromadapter
e) 3,5 mmtill RCA -adapter

4 Lyftutdeninslagna skivspelaren ur
[adan.

5 Tabort den nedre kartonginlagget.

6 Packa upp skivtallriken.

7 Montera driviemmen pé trissan och
under-tallriken.

8 Montera skivtaliriken pa skivspelaren
Lagg filtmattan pa skivtallriken.

9 Ta bort tonarmens transportlas.

70 Anslut stromférsorjningen.

11 Packa upp dammskyddet och

montera det pa gangjarnen.

E12

Anslut endast till forstarkare med
integrerad phonoforstarkare eller
anvand en separat phonofdrstarkare.
Forslag pa anlaggning: Pro-Ject
Speaker Box 5 (stativhogtalare) och
Pro-Ject MaiA (integrerad
stereof¢rstarkare),

E1.2 Phono

V&l Line Out om du ansluter tillen
forstarkare som saknar integrerad
phonoforstarkare. Valj Phono Out om
du har en forstarkare med integrerad
phonoforstarkare.

Forslag pa anlaggning: Pro-Ject
Speaker Box 5 (stativhogtalare) och
Pro-Ject Stereo Box (minsta
integrerade stereoftrstarkare).

E1.2BT

V&l Line Out om du ansluter tillen
forstérkare som saknar integrerad
phonoforstarkare. Valj Phono Out om
du har en forstarkare med integrerad
phonoférstarkare. Njut av varmen
fran vinyl med bekvamligheten av
tradlos teknologi.

Forslag pa anlaggning: Pro-Ject
Speaker Box 5 (stativhogtalare) och
Pro-Ject Stereo Box (minsta
integrerade stereoftrstarkare).
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Pycckuii

Mpexae Yem HauaTb: Y6eautech B HaNM4UM
cB060AHOT0 MecTa A1 PacnakoBKM
npourpbisaTtens

HacTpoiiky npourpbiBaTens Hy;Ho
npoBOAUTL Ha CBOBOAHOM NPOCTPaHCTBE

Moxanyiicra, He BbIBpacbIBaiTe ynakosky!
OHa mosKeT noTpeboBaTtbea B cayyae
BO3BpaTa YCTPOWCTBA, MU BbINOAHEHUA
rapaHTUIHOro 06C/yKM1BaHMA. TaK ke
COXpaHUTEe BCE YyNAaKOBOYHbIE 3/1€MEHTbI ANA
6e30nacHoM TPaHCNOPTUPOBKK

MOJIHOE PYKOBOACTBO: WWW.Project-
audio.com/en/product/e1-2

CHUMMTE MbINE3ALUMTHYIO KPbILLKY C
KOpPOB6KM.

Bo3bMuTe MasieHbKne KOPOBOUKM U3
KOpPOB6KM.

PacnakyiiTe Bce NpeaMeTbl, ynakoBaHHbIe B
KOPOBKM C MPUHAANEKHOCTAMM.

Kpyrabiit naccuk

ApanTep ans 7-Al0AMOBbIX N1ACTUHOK /
Kniou

TpaHCNOPTUP ANA HACTPOIKK

ajanTep nuTaHuA
MNepexogHuk 3,5 mm Ha RCA

V3BNEKUTE NPOUTPLIBATENb U3 KOPOBKM

CHUMUTE HUXKHIO KapPTOHHYIO BCTABKY.

PacnakyiTe onopHbIit AUCK

HajieHbTe NaccuK Ha WKKUB ABUraTens 1 cy6-
AUCK

YCTaHOBUTE ONOPHbINA ANUCK Ha
npourpbisatent

Monoskute GeTPOBbI MaT Ha OMOPHBIN AUCK

CHUMUTE TPAHCMOPTMPOBOUHBIN dUKcaTop C
ToHapma

NoakntoumTe 6AOK NUTAHUA

PacnakyiiTe NblNe3aluUTHYIO KPbILKY 1
YCTaHOBUTE ee Ha NeTau.

E12

MopakAtoyaliTe NPOUrpbIBaTENb TONBKO K
Phono-exogy uHterpanbHoro yeunutens
WK BHeWHeMy GOHOKOPPEKTOPY.
Bo3MoXHblIit cocTas cucTembl: Pro-Ject
Speaker Box 5 (nonoyHble KonoHku) n Pro-
Ject MaiA (MHTerpanbHbIi yeunutens)

E1.2 Phono

YcTaHOBWTe NepekatoyaTenb B NoNOKeHUe
Line Out ans noakYEHNs K AnHEeRHOMY
BXOAY ycunutens. YcraHosute
nepektoyatens 8 nonoxenune Phono Out
ANA NoAkAo4eHua Kk Phono-exoay
ycunuTens. Bo3smMosKHbIi COCTaB CUCTEMbI:
Pro-Ject Speaker Box 5 (nonouHbie
konoHkm) n Pro-Ject Stereo Box
(KOMNAKTHBIM MHTErPaNbHbBIA YCUAUTENb).

E1.2BT

YCTaHOBWTe NepektoyaTeNb B NONOKEHUE
Line Out ans noakYeHNs K AnHeHOMY
BXOAY ycunuTens. YcraHosute
nepextoyatens 8 nonoxenune Phono Out
ANA nofkAto4eHua k Phono-exoay
YCUZIMTENA CO BCTPOEHHbBIM
doHoKoppeKTopom. Hacnaxaaitecb
3BYy4aHWeM BUHWAA Npyu GecnpoBogHOM
NOAKNIOYEHNN. BO3MOXHbIN cOCTaB
cuctemst: Pro-Ject Speaker Box 5
(nonounble konoHkm) n Pro-Ject Stereo
BOX (KoMNaKTHbIN MHTerpanbHbIi
ycunutens).
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Brauchen Sie Hife?

Sie konnen uns jederzeit kontaktieren, Wir haben
Partner auf der ganzen Welt. Finden Sie lhren
Partner hier: https://www.project-
audio.com/de/haendler-suche

Senvice

Soliten Sie auf ein Problem stoBen, das Sie trotz der
oben genannten Informationen nicht I6sen oder
identifizieren kbnnen, wenden Sie sich an Ihren
Héndler, um weitere Informationen zu erhalten. Nur
wenn das Problem dort nicht behoben werden
kann, solite das Gerat an den zustandigen
Distributor in Ihrem Land gesendet werden
Garantiereparaturen konnen nur gewahrt werden,
wenn das Gerat ordnungsgeman verpackt
zurlickgesendet wird. Aus diesem Grund empfehlen
wir, die Originalverpackung aufzubewahren. Geben
Sie niemals einen Plattenspieler zurtick, ohne
sicherzustellen, dass er ordnungsgeman in der
Originalverpackung verpackt ist. Bitte entfernen Sie
diese Teile und verpacken Sie sie separat:
Staubschutzhlille, Gegengewicht, Anti-Skating-
Gewicht und Antriebsriemen. Bringen Sie die
Tonabnehmerschutzkappe und die
Transportsicherung fur den Tonarm an, bevor Sie
den Plattenspieler sorgfaltig verpacken.

Garantie

Der Hersteller Ubernimmt keine Verantwortung fur
Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser
Gebrauchsanweisung und / oder durch Transport
ohne Originalverpackung entstehen. Durch
Modifikationen oder Anderungen an Teillen des
Produkts durch unbefugte Personen wird der
Hersteller von jeglicher Haftung befreit, die Uber die
gesetzlichen Rechte des Kunden hinausgeht.

Garantie: Allgemeine Geschaftsbedingungen

Eine Garantie gilt nur fr Produkte, die bei einem
autorisierten Pro-Ject Audio Systems-Handler
gekauft wurden.

Dieses Garantieangebot beschrankt sich auf die
Reparatur des Geréts (dies kann nach unserem
Ermessen eine Reparatur oder ein Ersatz sein, von
denen keine Ihre urspriingliche Garantie
beeintrachtigt).

Weder Transport- oder sonstige Kosten noch
Risiken fur die Entfernung, den Transport und die
Installation von Produkten sind von dieser Garantie
abgedeckt.

Die Garantie gilt nur fur den urspriinglichen
Eigentumer, sie ist nicht tbertragbar.

Um Ihre Garantie in Anspruch zu nehmen, missen
Sie die Original-Verkaufsrechnung oder einen
anderen Eigentumsnachweis und das Kaufdatum
vorlegen.

Die Garantie muss innerhalb von zwei Jahren nach
dem Kauf bei einem autorisierten Handler geltend
gemacht werden. Nach dieser Zeit erlischt die
Garantie.

Die gesetzliche Gewahrleistungsverpflichtung
besteht zusatzlich zu diesen Garantiebestimmungen
und ist nicht durch diese Bestimmungen beschrénkt.

Eine Garantie von Pro-Ject Audio Systems bezieht
sich auf Ansprliche auf Material- und / oder
Verarbeitungsfehler zum Zeitpunkt des Kaufs. Sie
gilt nicht:

*)Verschlechterung von Bauteilen, die naturgemaB
bei Gebrauch abgenutzt oder erschépft werden, wie
2. B. Batterien und Kopfhérer-Ohrpolster,
Antriebsriemen und Tonabnehmer.

*)Schéden durch falsche Installation, Verbindung
oder Verpackung.

*)Schaden, die durch eine andere als die in der
Bedienungsanleitung beschriebene Verwendung,
Fahrlassigkeit, Anderungen oder Verwendung von
Teilen verursacht wurden, die nicht von Pro-Ject
Audio Systems hergestellt oder autorisiert wurden.
*)Schaden durch fehlerhafte oder ungeeignete
Zusatzgeréte.

*)Schaden, die durch Unfalle, Blitzschlag, Wasser,
Feuerhitze, Krieg, dffentliche Stérungen oder andere
Ursachen verursacht wurden, die auBerhalb der
angemessenen Kontrolle von liegen Pro-Ject Audio
Systems und seine Distributoren.

*)Produkte, bei denen die Seriennummer gedndert,
geldscht, entfernt oder unleserlich gemacht wurde.
*)Reparaturen oder Anderungen, die von einer nicht
autorisierten Person durchgeftihrt wurden.

Kommerziele Benutzung

Fehler, die durch die Verwendung von
Haushaltsprodukten in gewerblichen Umgebungen
oder im gewerblichen MaBstab verursacht werden,
fallen nicht unter die Garantie. Dieser Plattenspieler
ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt. Die
Verwendung fur Geschéftsanwendungen erfolgt auf
eigenes Risiko.

Pro-Ject Audio Systems ist eine eingetragene
Marke von H. Lichtenegger.

Dieser Leitfaden wurde erstellt von: Pro-Ject Audio
Systems

Copyright© 2025. Alle Rechte vorbehalten.

Italiano

Hai bisogno di aiuto ?

Non esitate a contattarci. Abbiamo partner espertiin
tutto il mondo. Trova il tuo rivenditore
quiwww.project-audio.com/en/find-a-dealer/

Assistenza

Se si verifica un problema che non si & in grado di
identificare o risolvere nonostante le informazioni
che viabbiamo dato, vi preghiamo di contattare il
vostro rivenditore per ulteriori suggerimenti. Solo
quando non siete riusciti a risolvere il problema
dovete inviare il giradischi al distributore del vostro
paese. Le riparazioni in garanzia saranno effettuate
solo se [unita e stata correttamente imballata. Per
questo motivo siraccomanda di conservare la
scatola originale.Non restituite mai un giradischi
senza essersi sicuri che esso sia stato smontato e
imballato correttamente secondo gl schemi riportati
nellultima pagina di questo manuale d'uso. Si prega
dirimuovere e imballare separatamente queste parti

coperchio, contrappeso, peso antiskating e
cinghiaMontare il cappuccio di protezione della
testina e il blocco di trasporto per il braccio prima di
imballare con cura il giradischi

Garanzia

Il produttore non si assume alcuna responsabilita
per danni causati dal mancato rispetto di queste
istruzioni per luso e/o dal trasporto senza
limballaggio originale. La modifica o il cambiamento
di qualsiasi parte del prodotto da parte di persone
non autorizzate, liberano il produttore da qualsiasi
responsabilita al di la dei diritti legittimi del cliente.

Garanzia: termini e condizioni

La garanzia & valida solo per i prodotti acquistati
presso un rivenditore o un distributore autorizzato
Pro-Ject Audio Systems

La garanzia offerta & limitata alla riparazione del
prodotto (che potrebbe significare una riparazione o
una sostituzione a nostra discrezione, nessuna delle
quali influisce sulla garanzia originale)

Né il trasporto o qualsiasi altro costo, né alcun altro
rischio, compresa linstallazione dei prodotti e
coperto da questa garanzia.

La garanzia & valida solo per il proprietario originale.
Non e trasferibile.

Per convalidare la garanzia, & necessario fornire la
fattura di vendita originale o altra prova di proprieta e
la data di acquisto.

La riparazione in garanzia puo essere richiesta entro
due anni dallacquisto presso un rivenditore
autorizzato. Dopo questo periodo ditempo, la
garanzia scadra

L'obbligo di garanzia legale € in aggiunta a questa
garanzia e non & limitato da questa garanzia.

La garanzia Pro-Ject Audio Systems siriferisce a
reclami relativi a difetti nel materiali e/o nella
lavorazione al momento dellacquisto. Non copre:

*Deterioramento dei componenti, la cui natura &
quella di consumarsi o esaurirsi con luso, come le
batterie e i cuscinetti delle cuffie, le cinghie di
trasmissione e le cartucce

*)Danni causati da installazione, connessione o
imballaggio errati

*)Danni causati da qualsiasi uso diverso da quello
corretto descritto nel manuale d'uso, negligenza,
modifiche o uso di parti non prodotte o autorizzate
da Pro-Ject Audio Systems

*Danni causati da attrezzature accessorie difettose
o inadatte.

*)Danni causati da incidenti, fulmini, acqua, fuoco,
calore, guerra, disordini pubblici o qualsiasi altra
causa al di fuori del ragionevole controllo di Pro-Ject
Audio Systems e dei suoi distributori.

*)Prodottiin cuiilnumero di serie & stato alterato,
cancellato, rimosso o reso illeggibile.

*Riparazioni o modifiche eseguite da una persona
non autorizzata.

Uso commercide

| guasti causati dalluso di prodotti domesticiin
ambienti commerciali non sono coperti dalla
garanzia. Questo giradischi & destinato
esclusivamente alluso domestico. L'utilizzo per
applicazioni commerciali & fatto a proprio rischio e
pericolo,

Pro-Ject Audio Systems & un marchio registrato di
H. Lichtenegger.

Questa guida é stata prodotta da: Pro-Ject Audio
Systems

Copyright© 2026 Tuttiidiritti riservati

Necesita ayuda?

Toémese la libertad de contactar con Nosotros.
Tenemos colaboradores altamente
experimentados repartidos por todo el mundo.
Encuentre su distribuidor méas cercano aqut:
www.project-audio.com/en/find-a-dealer/
Mertenimiento

En el caso de que usted encuentre un problema
que no puede solucionar o identificar pese a la
informacion que le hemos proporcionado en la
presente guia, le rogamos que contacte con su
distribuidor para que le aconseje al respecto. Sélo
cuando el problema no pudiera ser resuelto el
aparato deberia ser enviado al importador de Pro-
Ject Audio Systems para su pais. Las reparaciones
en garantia s6lo se aceptaran si el aparato es
devuelto correctamente empaquetado, razén por la
cual recomendamos que se guarde el embalaje
original. No devuelva nunca un giradiscos sin
asegurarse de que ha sido desmontado de manera
seguray correctamente empaquetado en el
embalaje original respetando los graficos que
figuran en la Ultima pagina de la presente guia. Por
favor, retire los siguientes componentes y
empaquételos por separado: cubierta protectora,
contrapeso, peso del anti-skating y correa de
traccion. Antes de empaquetar cuidadosamente el
giradiscos, coloque la cubierta protectora de la
cépsulay el blogueo para transporte en el tubo del
brazo de lectura

Garantfa

El fabricante no acepta ninguna responsabilidad por
dafios causados por no respetar las presentes
instrucciones y/o por transportar el aparato en un
embalaje distinto del original. La modificacion o
cambio de cualquier parte del producto por
personas no autorizadas libera al fabricante de
cualquier reclamacion por encima de cualquier
derecho legal que pueda tener el consumidor.

Garantia: Términos y Condiciones

La garantia es vélida Unicamente para productos
adquiridos en un distribuidor o importador de Pro-
Ject Audio Systems autorizado.

La presente garantia esté limitada a la reparacion del
producto (que, en funcién de nuestro criterio, podria
ser bien una reparacion bien una sustitucion sin que
en ninguin caso ello afectara a su garantia original)

Ningun coste relacionado con el transporte,
mudanza e instalacion del producto es cubierto por
la presente garantia.

La garantia solo es vélida para el propietario original
No es transferible,

Para validar su garantia deberé& aportar la factura de
compra original o cualquier otro comprobante de
propiedad y de la fecha de compra.

La garantia es vélida durante dos afios desde la
fecha de compra en un distribuidor autorizado.
Después de este periodo de tiempo, la garantia
expirara.

La obligacion legal de garantia existe ademas de la
presente garantia y no esté limitada por esta Ultima.

Una garantia de Pro-Ject Audio Systems cubre
reclamaciones relacionadas con defectos en
materiales y/o mano de obra en el momento de la
compra. No cubre

*)Deterioro en componentes susceptible de sufrir
desgaste o agotamiento, como por ejemplo
baterias y aimohadillas de auriculares, correas de
traccion y capsulas fonocaptoras.

*)Dafios causados por una instalacion, conexion o
embalaje incorrecto.

*)Dafios causados por cualquier uso distinto del uso
correcto descrito en el manual del usuario,
negligencia modificaciones o uso de componentes
no fabricados o autorizados por Pro-Ject Audio
Systems.

*)Dafios causados por equipos asociados
defectuosos o inadecuados,

*)Dafios causados por accidentes, rayos, agua,
incendios, disturbios publicos o cualquier causa
mas allé del control razonable de Pro-Ject Audio
Systems y sus importadores designados.
*)Productos cuyo nimero de serie ha sido alterado,
borrado, retirado o sea ilegible.

*Reparaciones o modificaciones que han sido
llevadas a cabo por una persona no autorizada.

Uso Comercd

Los fallos debidos al uso de productos para
aplicaciones domésticas en ambientes comerciales
no son cubiertos por la garantia. Este giradiscos
esta destinado Unicamente a un uso doméstico. El
uso del mismo para aplicaciones profesionales
corre de su cuentay riesgo.

Pro-Ject Audio Systems es una Marca Comercial
Registrada de H. Lichtenegger.

La presente guia ha sido producida por Pro-Ject
Audio Systems.

Copyright® 2025. Reservados todos los derechos.

Portugués

Precisa de ajuda?

Contacte-nos. A Pro-Ject tem parceiros
experientes em todo 0 mundo. Encontre o seu
agente Pro-Ject em: www.project-
audio.com/en/find-a-dealer/

Assisténcia Técnica

Se verificar algum problema que ndo consiga
resolver ou identificar mesmo com a informagao
anterior, contacte o seu agente Pro-Ject para
aconselhamento como proceder. Apenas quando
0 problema n&o se consiga resolver devera enviar o
equipamento para o distribuidor do seu pais. A
garantia s¢ seré aplicada se o gira-discos for
enviado na embalagem de origem e correctamente
acondicionado. Por esta razdo aconselhamos que
mantenha a embalagem original. Nunca envie o gira-
discos sem ter a certeza que esta devidamente
desmontado e correctamente embalado na caixa
original de acordo com os diagramas apresentados
na Ultima pagina deste manual de utilizag&o. Por
favor remova as seguintes pegas e embale as
mesmas separadamente: Tampa acrilica,
contrapeso, antiskating e correia. Coloque a tampa
de protecgéo da agulha e coloque o aperto de
fixagdo do brago antes de colocar o gira-discos
dentro da caixa

Garantia

O fabricante ndo se responsabiliza por qualquer
dano causado pelo ndo cumprimento das
instrugdes de utilizagéo e/ou transporte sem a
embalagem original. Modificagdes ou alteragdes de
qualquer componente do gira-discos por pessoas
néo autorizadas, isentam o fabricante de qualquer
responsabilidade sobre os direitos legais do cliente,

Grantia: Termos e Condi¢des

A garantia so é vélida para produtos adquiridos
num agente autorizado da Pro-ject Audio Systems.

A garantia ¢ limitada a reparacao do equipamento
(reparagdo ou substituigdes definida segundo o
critério da marca sem alteragdo da garantia orignal).

A garantia nao abrange o transporte, nem os riscos
de levantamento, remogéo e instalagdo do
equipamento,

A garantia é valida apenas paraa 12 compra. A
garantia nao é transmissivel

Para validar a sua garantia terd que apresentar a
fatura de compra original ou outro documento
comprovativo do proprietario e data de compra

A garantia é valida durante dois anos apds a
compra num agente Pro-Ject autorizado. Apés
este periodo a garantia termina.

As obrigagGes legais da garantia existermn
adicionalmente a garantia do equipamento.

A garantia da Pro-Ject Audio Systems referente a
reclamagtes de defeitos de materiais e /ou mao de
obrano momento da compra nao cobre:

*|Deterioragdo de pegas e componentes resultante
do desgaste ou esgotamento com o uso, como
baterias e almofadas de auscultadores e correias
de transmiss&o.

*)Defeitos causados pela incorrecta instalagdo,
ligagéo e embalagem.

*)Defeitos causados pelo uso incorrecto do
equipamento n&o respeitando o descrito no manual
do utilizador, niglicéncia, modificagdes, ou a
utilizagéo de pegas néo fornecidas ou autorizadas
pela Pro-Ject Audio Systems.

*)Danos causados por equipamentos auxiliares
defeituosos ou inadequados

*)Danos causados por acidentes, trovoadas, agua,
incéndios, guerra, distrubios publicos ou qualquer
outra causa ndo controlavel pela Pro-Ject Audio
Systrems e o seu distribuidor designado.
*)Equipamentos onde o numero de série tenha sido
alterado, apagado, removido ou tornado ilegivel
*)Reparacdes ou modificagdes que tenham sido
feitas por pessoal ndo autorizado.

Utiizag&o comercidl

Falhas causadas pelo uso de equipamentos
domésticos em ambientes comerciais ndo s&0
cobertas pela garantia. Este gira-discos destina-se
apenas ao uso doméstico. A sua utiizagao em
aplicagdes profissionais & feito por sua propria
conta e risco.

Pro-Ject Audio Systems é uma marca registada de
H. Lichtenegger.

Este manual foi produzido pela: Pro-Ject Audio
Systems

Copyright© 2026, Todos os direitos reservados.

Francais

Besoh daide ?

Nhésitez pas & nous contacter. Nous avons des
partenaires expérimentés dans le monde entier.
Trouvez votre revendeur ici : project-
audio.fr/revendeurs/

Service

Sivous rencontrez un probléme que vous n'‘étes
pas en mesure de résoudre ou didentifier malgré
les informations ci-dessus, veuillez contacter votre
distributeur pour obtenir des conseils
supplémentaires. Ce n'est que lorsque le probléme
ne peut pas étre résolu sur place que lappareil doit
étre envoyé au distributeur responsable dans votre
pays. Les réparations sous garantie ne seront
effectuées que silappareil est renvoyé
correctement emballé. Ne renvoyez jamais une
platine sans vous assurer gu'elle est démontée en
toute sécurité et correctement emballée dans
lemballage d'origine, conformément aux schémas
figurant a la derniére page de ce guide de
|utilisateur. Veuillez retirer les pieces suivantes et les
emballer séparément : couvercle, contrepoids,
poids anti-skating et courroie. Montez le cache-
cellule et le fil de fer plastifié de transport sur le bras
de lecture, avant d'emballer soigneusement la
platine.

Garantie

Le fabricant n'accepte aucune responsabilité pour
les dégats causés par le non-respect de ces
instructions dutilisation et/ou par le transport sans
I'emballage d'origine. La modification ou le
changement de toute partie du produit par des
personnes non autorisées, dégagent le fabricant de
toute responsabilité au-dela des droits légaux du
client.

Garantie : termes et conditions

La garantie n'est valable que pour les produits
achetés aupres d'un détaillant ou dun revendeur
agréé de Pro-Ject Audio Systems.

Cette offre de garantie est imitée a la réparation de
I'équipement (qui peut étre une réparation ou un
remplacement a notre gré), sans que cela n'affecte
votre garantie initiale.

Ni les frais de transport ou autres, ni les risques ligs
alacollecte, au transport et a linstallation des
produits ne sont couverts par cette garantie

Une garantie n'est valable que pour le propriétaire
initial. Elle n'est pas transférable.

Pour valider votre garantie, vous devrez fournir la
facture originale ou toute autre preuve de propriété
et la date d'achat

La garantie doit étre réclamée dans les deux ans
suivant lachat aupres d'un revendeur agréé. Aprés
cette période, la garantie expire.

L'obligation de garantie légale existe en plus de
cette garantie et n'est pas limitée par cette derniére,

La garantie des systemes audio Pro-Ject concerne
les réclamations relatives & des défauts de
matériaux et/ou de fabrication au moment de lachat.
Elle ne couvre pas

*Détérioration des composants dont la nature est
de s'user ou de s'épuiser avec lusage, tels que les
piles et les coussinets des écouteurs, les courroies
dentrainement et les cellules

*)Dommages causés par une installation, un
raccordement ou un emballage incorrect.

*)Dégats causés par toute utilisation autre que
[utilisation correcte décrite dans le manuel
dutilisation, la négligence, les modifications ou
lutilisation de pieces qui ne sont pas fabriquées ou
autorisées par Pro-Ject Audio Systems.
*)Dommages causés par des équipements
auxiliaires défectueux ou inadaptés,

*)Les dommages causés par des accidents, la
foudre, l'eau, le feu, la chaleur, la guerre, les troubles
publics ou toute autre cause hors du controle
raisonnable de Pro-Ject Audio Systems et de ses
distributeurs désignés

*Les produits dont le numéro de série a été modifié,
supprimé, retiré ou rendu illisible.

*Les réparations ou les modifications qui ont été
effectuées par une personne non autorisée.

Utiisation commercile

Les défaillances dues & lutilisation de produits
domestiques dans des environnements
commerciaux ou sur des balances commerciales ne
sont pas couvertes par la garantie. Cette platine est
destinée & un usage domestique uniquement. Leur
utilisation & des fins commerciales se fait & vos
propres risques.

Pro-Ject Audio Systems est une marque déposée
de H. Lichtenegger.

Ce guide a été congu par : Pro-Ject Audio Systems
et traduit par Audio Marketing Services SAS
Consultez le site project-audio.fr pour connaitre les
dernieres nouveautés Pro-Ject en France.
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Svenska

Behdver du hiip?

Kontakta oss gérna. Vi har erfarna partners over
hela vérlden. Hitta din aterforsaljare har: www.project-
audio.com/en/find-a-dealer/

Service

Skulle du stéta pa ett problem som du inte kan l6sa
eller identifiera trots ovanstaende information,
vanligen kontakta din aterférsaliare for ytterligare
rad. Forst nér problemet inte kan I6sas dar skall
enheten skickas till ansvarig distributor i ditt land.
Garantireparationer utfors endast om enheten
returneras korrekt forpackad. Av den anledningen
rekommenderar vi att du behaller
originalférpackningen. Returnera aldrig en
skivspelare utan att se till att den demonterats
sakert och férpackats korrekt i
originalférpackningen, enligt diagrammen pa sista
sidan i denna anvandarhandbok. Vanligen ta bort
dessa delar och packa dem separat: lock, motvikt,
antiskatingvikt och drivrem. Montera pickupskyddet
och transportlaset for tonarmen innan skivspelaren
forsiktigt packas ner.

Gararti

Tillverkaren tar inget ansvar for skador orsakade av
att dessa anvisningar inte foljts och/eller transport
utan originalférpackningen. Modifiering eller andring
av nagon del av produkten av icke auktoriserade
personer befriar tillverkaren fran ansvar utéver
kundens lagliga rattigheter.

Garantivilkor

Garanti galler endast for produkter som kopts fran
en auktoriserad Pro-Ject Audio Systems-
aterforséliare eller handlare

Detta garantierbjudande &r begrénsat till reparation
av utrustningen (som kan vara en reparation eller ett
utbyte, efter vér bedémning, och inget av detta
péverkar din ursprungliga garanti).

Varken transport eller ndgra andra kostnader, eller
risker i samband med borttagning, transport och
installation av produkter omfattas av denna garanti

En garanti géller endast for den ursprungliga agaren.
Den gér inte att Gverlata

For att bekrafta din garanti méaste du tilhandahélla
den ursprungliga forsaljningsfakturan eller annat
bevis pa dgande och inkdpsdatum.

Garantin maste goras ansprak pa inom tva ar efter
kopet frén en auktoriserad aterforsalare. Efter
denna tidsperiod upphor garantin att galla

I tilégg till denna garanti finns den lagstadgade
garantiforpliktelsen, som inte begrénsas av denna
garanti

En Pro-Ject Audio Systems-garanti avser ansprak
pa materialfel och/eller tillverkningsfel vid
inkopstillfallet. Den tacker inte:

*Forsamring av komponenter, vars karaktar ar att bli
slitna eller forbrukade vid anvandning, sésom
batterier och hérlurskuddar, driviemmar och pickup.
*)Skador orsakade av inkorrekt installation,
anslutning eller forpackning,

*)Skador orsakade av annan anvandning &n korrekt
anvandning som beskrivs i anvandarmanualen,
férsummelse, modifieringar eller anvandning av
delar som inte tillverkats eller godkénts av Pro-Ject
Audio Systems

*)Skador orsakade av felaktig eller olamplig
kringutrustning.

*)Skador orsakade av olyckor, blixtar, vatten,
brandvarme, krig, ordningsstorning eller andra
orsaker som ligger utanfor rimlig kontroll av Pro-
Ject Audio Systems och dess utsedda distributérer.
*)Produkter dér serienumret har andrats, raderats,
tagits bort eller gjorts olasligt,

*)Reparationer eller modifieringar som har utforts av
en obehérig person,

Kommersiell anvéndning

Fel som orsakas av anvandning av hemprodukter i
kommersiella miljoer eller kommersiell skala tacks
inte av garantin. Denna skivspelare &r endast
avsedd for hushalisbruk. Att anvanda den for
affarsapplikationer gors pa egen risk.

Pro-Ject Audio Systems ér ett registrerat
varumarke som tillhor H. Lichtenegger.

Denna guide &r framtagen av: Pro-Ject Audio
Systems

Copyright© 2025. Allarattigheter reserverade

Pycckuii

HyxHa nomowb?

O6patutech B 6avkaiiwmii Hi-Fi-canoH,
asTopusoBaHHbIit Pro-Ject Audio Systems, nan
BOCMNOANB3yWTECH CalTamMu WWW.OVerton.ru uam
www.projectaudio.ru

Cepsuc

Mpy BO3HMKHOBEHMN NPOB/EM, KOTOPbIE Bbl He
MoxeTe WM pewnTb H or
BbILIEYKA3aHHO MHPOPMALIM, CBANKNTECH C BALIUM
AMNEPOM ANA NONYYEHNA AANHEMWNX KOHCYBTALMMA,
B ToM cnyyae, ecam Npobniema He MOXKET BbiTh pelueHa,
YCTPOIICTBO C/leAYET OTNPABMTL OTBETCTBEHHOMY
AMCTPUBHLIOTOPY B Baleil CTpaHe. PEMOHT N0 rapaHTun
BbINO/IHAETCA TO/NILKO B TOM C/Iy4ae, eC/M YCTPOACTBO

[ Buae B
CBA3M C YeM PEKOMEHZYEeM BaM COXPaHUTL
opuri y y. He e
NpOMrpbIBaTE/b, He YBeANBLIMC, YTO OH Ge3onacHo

nnp: o 80pur

YNaKoBKy. CHUMWTE 1 OTA/BHO 3anaKyiiTe cieayloume
[\eTanu: KpbILIKA, NPOTMBOBEC, PY3 aHTUCKENTUHIa,
OMOPHBI ANCK, NACCUK. 3aKPENUTE 3aLMTHYIO KPbILIKY
Ha KapTpuapKe. 3aduKeHpyiiTe TOHapM NPpekae Yem
aKKypaTHO yNakoBaTh NPOUrpbIBaTeb,

Fapantna
npOHSBDAMT&ﬂb He 6eper Ha ceba OTBETCTBEHHOCTb 3@

) Hecob.
HaCTOALLMX MHCTPYKLMI MO KCNAyaTaumm u/mam
TpaH 6e3 opuri ]
M3meHeHwe KaKoii-11bo YacTu AaHHOro NpoAyKTa
HEaBTOPU30BaHHBIMM IMLAMM CHUMAIOT C
NPOM3BOAMTENA BCIO OTBETCTBEHHOCTb 33 U B
npas notp

YCcnoBWsA rapaHTUIAHOTO 06CNyKUBaHUS
[apaHTWsA pacnpocTpaHAeTca TONbKO Ha YCTPONCTBA,
Pro-

Y
Ject Audio Systems

[laHHOe rapaHTUiiHOE NPe/NIOKEHMe OrpaHNIeHO
PEMOHTOM YCTPOWACTBA (KOTOPLIN MOXKET BbiTh
PEMOHTOM MM 3aMEHOIA 1O HaWeMY YCMOTPEHMIO),
KOTOPbIit He BAAET Ha Bally NEPBOHAYA/NbHYIO
rapauTHio

HUKaKMe A0NONHUTENbHbIE PACXOAbI, B TOM YMC/e U
TPAHCMOPTHbIE, He KOMMEHCUPYIOTCA B Clyyae
rapaHTUitHOro obcaykuBaHNA.

[ANA MONYHEHNA FrAPAHTUIHOTO OBCNYKMBAHNA HYKHO
NPeABABUTL JOKYMEHTbI, NOATBEPXkKAAIOUINE daKT
npuobpertenns ycrponcTea

Cpok rap: 0 06C) A
BALWMM IOKA/IbHBIM AUCTPUGLIOTOPOM.

YcnoBuA rapaHTUIAHOTO 06CAYKMBAHNA MOTYT
AOMONHATBLCA W He OTPaHUYeHbl AaHHOM rapaHTUed

Komnanusa Pro-Ject Audio rapantupyert Kadyectso
MaTepuasos v U3rOTOBNEHNA yCTPOIiCTBa
TapaHTuA He PacnpoCTpaHAeTCA:

*)Ha YacTu ycTpoiicTsa, noasepiKeHHble Gpusndeckomy
W3HOCY CO BPEMEHEM, Takue Kak baTapeitku,
aMBYLLIOPbI HaYLWHWKOB, NACCUKM MM KapTPUANKH
*)Ha cnydan HenpaBUNbHOI pacnakoBKM, CEOPKN MK
NOAKNIOYEHNM YCTPONCTBA

*)Ha cnyyam MCnoNb3oBaHMA yCTPOMCTBA OT/MUHBIM OT
OMMCaHHOTO B MHCTPYKUMM 06pasom, npu

Mo, YCTPOICTBA, Y Ha yCTPONCTBO
yacTeii, He paspeweHHbix Pro-Ject Audio Systems
“JHa
PaboTalowMm conyTCTByIoWMM 060pyA0BaHNEM
*)Ha noBpexaeHNs, BbI3BaHHbIE HECUACTHBIMMK
CAyYanMM, a TaKIKe BHELIHUMM $aKTOpamM

*)Ha yCTpoiicTBa C OTCYTCTBYIOWMM MM HEYNTAEMbIM
CepuiiHBIM HOMEPOM

*)Ha yCTpOCTBa, PEMOHT KOTOPbIX IPOU3BOAMACA B
HeaBTOpU30BaHHOM cepBucHOM LieHTpe Pro- Ject
Audio Systems

Kommepueckoe ucnonbsosaune

MospexaeHna, BbI3BaHHbIE KOMMEPYECKUM
MCNONb30BaHMEM JaHHOTO YCTPOIACTBA, He ABNAIOTCA
rapaHTUIHbIM CyYaem.

Pro-Ject Audio Systems ssnsetcs
3aperucTpUpoBaHHO TOProBoil MapKoi X.
JNuxtenerrepa

[laHHbI JOKYMEHT BbINO/IHEH KoMNaHueit Pro-Ject
Audio Systems
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